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GB Please read all instructions and warnings carefully before use. Failure to follow all instructions listed may result in electric shock, fire or serious injury.

Use instructions:
FOR INDOOR USE ONLY. Do not turn on the lights while it is in the packaging. Do not connect this light set electrically to another light set. Do not try to replace the " non-replaceable ” LED bulbs. Do

not expose to direct heat, flame or submerse in water. Do not use the light set if the insulation or cable is damaged. If the cable is damaged, the light set must be discarded. Uses 2 AA batteries.
Batteries not included. Do not recharge non-rechargeable batteries. Do not mix old and new batteries or battery types. Only use batteries that are the same or similar to instruction manual’s battery
requirements. Insert batteries with poles facing correctly. Remove exhausted batteries from the product. Do not short circuit supply terminals. Do not throw batteries on open fire.

DK Laes brugervejledningen omhyggeligt for brug og gem den til fremtidig brug. Hvis ikke alle instruktioner folges, kan det resultere i elektrisk sted, brand eller alvorlig personskade.

Brugervejledning:
KUN TIL INDEND@RS BRUG. Taend ikke for lyssaettet mens det er i emballagen. Tilslut ikke lysseettet elektrisk til et andet lyssaet. Forsag ikke at erstatte de “ikke udskiftelige” LED paerer. Ma ikke udszettes
for direkte varme, flammer eller vand. Brug ikke lyssaettet, hvis isoleringen eller kablet er beskadiget. Hvis kablet er beskadiget, skal lyssaettet kasseres. Bruger 2 stk. AA-batterier. Batterier
medfolger ikke. Ikke-genopladelige batterier ma ikke oplades. Batterier af forskellige typer eller nye og brugte batterier ma ikke blandes. Der ma kun anvendes batterier af samme eller lignende
type i henhold til instruktionerne. Batterier skal iseettes med rigtig polaritet. Opbrugte batterier skal fjernes fra produktet. Forsyningsklemmer ma ikke kortsluttes. Batterierne ma ikke kastes pa ild.

DE Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung vor der ersten Nutzung dieses Produkts durch. Bewahren Sie diese zur spateren Verwendung auf und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen sorgfaltig.

Bedienungsanleitung:
NUR FUR DIE VERWENDUNG IN INNENRAUMEN GEEIGNET. Schalten Sie die Lichter nicht an, wéhrend sich das Produkt noch in der Verpackung befindet. SchlieBen Sie dieses Lichterset nicht

elektrisch mit einem anderen Lichterset zusammen. Tauschen Sie die nicht austauschbaren LED-Leuchten niemals aus. Nicht direkter Hitze und Flammen aussetzen oder in Wasser eintauchen.
Benutzen Sie dieses Lichterset nicht, wenn die Isolierung oder das Kabel beschadigt ist. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss das Lichterset entsorgt werden. 2 AA Batterien erforderlich. Batterien nicht
im Lieferumfang enthalten. Nichtwiederaufladbare Batterien dirfen nicht wiederaufgeladen werden. Keine alten und neuen Batterien oder verschiedene Batterietypen gemeinsam verwenden. Nur
Batterien verwenden, die den in der Gebrauchsanweisungen angegebenen. Batterien entsprechen bzw. gleichkommen. Legen Sie die Batterien ein und achten Sie dabei auf die korrekte Polung.
Entfernen Sie leere Batterien aus dem Produkt. SchlieBen Sie die Kontakte nicht kurz. Batterien nicht ins offene Feuer werfen.

NO Les alle instruksjoner og advarsler ngye for bruk. Hvis ikke alle instruksjonene fglges, kan det fore til elektrisk stot, brann eller alvorlig personskade.

Bruksanvisning:
BARE TIL INNEND@RS BRUK. Lysene ma ikke tennes fgr emballasjen er fjernet Lyssettet ma ikke kobles elektrisk til et annet lyssett. Prov ikke a skifte LED-paerene. De kan ikke skiftes. Unnga utsette
produktet for direkte varme, ild eller & senke det ned i vann. Bruk ikke lyssettet hvis isolasjonen eller ledningen er skadet. Hvis ledniingen er skadte, ma lyssettet kastes. Bruker 2 AA batterier. Batterier
medfelger ikke. Prov ikke & lade opp ikke-oppladbare batterier. Unnga a lande gamle og nye batterier eller batterier av forskjellig type. Bruk bare batterier av samme type som beskrevet i
bruksanvisningen. Sett inn batteriene med polene vendt riktig vei. Fjern brukte batterier far produktet. Unnga a kortslutte batteriklemmene. Kast ikke batterier pa dpen

SE Las alla instruktioner och varningar noggrant innan du anvénder produkten. Om du inte féljer samtliga instruktioner kan det leda till elektriska stotar, eldsvada eller allvarlig skada.

Anvéndarinstruktioner:
ENDAST FOR INOMHUSBRUK. Ténd inte lamporna medan enheten ar kvar i férpackningen. Anslut inte denna ljusenhet elektriskt till en annan ljusenhet. Férsok inte att byta ut de ej utbytbara LED-
lamporna-Utsatt inte ljusenheten for direkt varme, eld eller nedsénkning i vatten. Anvéand inte denna ljusenhet om isoleringen eller sladden ar skadad. Om sladden &r skadad ska ljusenheten
kasseras-Anvand 2 AA-batterier. batterier medféljer ej. Forsok inte att ladda upp icke-uppladdningsbara batterier. Blanda inte gamla och nya batterier, eller batterier av olika typ-Anvénd endast
batterier av den typ eller liknande som anges i bruksanvisningen. Sétt i batterierna med polerna at ratt hall. Ta ut forbrukade batterier fran produkten. Kortslut inte spanningspolerna. Kasta inte

batterierna i 6ppen eld.

Fl Lue kaikki ohjeet ja varoitukset huolellisesti ennen kéyttdonottoa. Jos annettuja ohjeita ei noudateta, seurauksena voi olla sahkaisku, tulipalo tai vakava loukkaantuminen.

Kayttoohjeet:
VAIN SISAKAYTTOON. Ala sytyta valosarjaa, kun se on pakkauksessaan. Ala kytke valosarjaa sédhkéisesti toiseen valosarjaan. Ald yrit4 vaihtaa LED-lamppuja, jotka eivat ole vaihdettavia. Al4 altista
tuotetta kuumuudelle tai avotulelle &l3ka upota sitd veteen. Ala kéytd valosarjaa, jos sen eriste tai johto on vioittunut. Jos johto on vioittunut, valosarja on hévitettava. Kayttad 2 AA -paristoja. Pakkaus
ei sisilld paristoja. Ald latta paristoja, jotka eivat ole uudelleenladattavia. Al4 sekoita vanhoja ja uusia paristoja tai erityyppisié paristoja keskenaan. Kayta vain ohjekirjan paristomaardysten
mukaisia tai samankaltaisia paristoja. Aseta paristot niin, ett niiden napaisuus on oikein. Poista tyhjat paristot. Al paasti liittimia oikosulkuun. Al4 heita paristoja

PL Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie wskazowki oraz ostrzezenia. Nieprzestrzeganie wszystkich podanych tutaj wskazéwek oraz ostrzezen moze prowadzi¢ do porazenia pradem,
pozaru lub powaznych obrazen.

Instrukcja obstugi:
TYLKO DO UZYTKU WEWNATRZ POMIESZCZEN. Nie wolno wigczac przewodu $wietlnego, gdy znajduje sie w opakowaniu. Nie wolno taczy¢ ze sobg przewoddw swietlnych. N ie wolno prébowaé

wymieniac¢ niewymienialnych zaréwek LED. Nie wolno wystawiac na bezposrednie dziatanie ciepta i ptomieni ani zanurza¢ w wodzie. Nie wolno uzywac przewodu swietlnego, jezeli izolacja lub
kabel s3 uszkodzone. Jezeli kabel jest uszkodzony, przewdd swietlny nalezy wyrzucic¢. Uzywane baterie 2 AA Baterie niedotgczone. Nie tadowac baterii jednorazowego uzytku. Nie mieszac
roéznych typow baterii lub starych z nowymi. Nalezy uzywac wytacznie baterie tylko takie same lub podobne do podanych w instrukcji obstugi. Baterie nalezy wktada¢, zwracajac uwage na
podang biegunowos¢. W yczerpane baterie nalezy usunac z urzadzenia. Nie wolno stykac biegunéw zasilajacych. Nie wrzucac baterii do ognia.



cz Pred pouzitim si vzdy peclivé prectéte viechny pokyny a varovéani. Pokud nedodrzte viechny uvedené pokyny, mize dojit k trazu el. proudem, pozaru nebo vaznému trazu.

Navod k pouziti:
POUZE PRO POUZITI V INTERIERU. Ne zapinejte svételny fetéz, dokud je ulozen v obalu. Ne spojujte svételny fetéz elektricky s jinym svételnym fetézem. Ne pokousejte se vyménit LED zarovky, které
nejsou vyménitelné. Ne vystavujte vyrobek plisobeni zdroje tepla, ohni a neponotujte ho do vody. Svételny fetéz nepouzivejte, jeli poskozend izolace nebo kabel. Pokud je kabel poskozen, vyrobek je
treba zlikvidovat. Pouziva baterie 2 AA. Baterie nejsou soucasti baleni. Ne dobijejte baterie, které nelze dobijet. Ne kombinujte staré a nové baterie, ani rlizné typy baterii. Pouzivejte pouze
baterie, které vyhovuji pozadavkiim na baterie uvedenym v navodu k pouziti. Viozte baterie a dbejte pfitom na spravnou polaritu. Vybité baterie z vyjméte. Ne zkratujte napajeci svorky. Baterie
nevhazujte do otevieného ohné

HU Hasznalat el6tt figyelmesen olvasson el minden utasitast és figyelmeztetést. Az utasitasok be nem tratasa dramiitéshez, tlizh6z és komoly sériiléshez vezethet.

Hasznalati utasitas:
CSAK BELTERI HASZNALATRA. Ne kapcsolja be a vilagitast, amig a csomagolast el nem tavolitotta. Ne csatlakoztassa elektromosan a terméket mésik fényfiizérhez. Ne kisérelje meg kicserélni a ,nem
cserélhets” LED izzokat. O vja a terméket a kdzvetlen hétél, a tiizts| és a vizbe meriiléstsl. Ne hasznalja a terméket, ha sériilt a szigetelés vagy a kabel. Ha a kabel megsériil, a fényfiizér nem
hasznélhaté-Elemre 2 AA miikodik. A csomag elemeket nem tartalmaz. Ne probalja meg Ujratélteni az egyszer hasznalatos elemeket. Ne hasznaljon kiilonb6z6 tipust elemeket vagy akkumulatorokat
egydtt, illetve régieket tjakkal. Csak olyan elemeket vagy akkumulatorokat hasznatorokat hasznatorokat hasznaljon, amelyek pontosan vagy hozzavetéleg megfelelnek a hasznalati utasitasban foglalt
kovetelményeknek. Az elemek vagy akkumulatorok behelyezésekor tigyelje a helyes polaritasra. A lemerilt elemeket vegye ki a termékbdl. Ne zarja rovidre a tapérintkezéket. Ne tegye ki az elemeket
nyilt lang hatasanak

NL Lees alle instructies en waarschuwingen zorgvuldig door voor u het product in gebruik neemt. Het niet opvolgen van alle vermelde instructies kan leiden tot een elektrische schok, brand of ernstig letsel.

Gebruiksaanwijzing:
UITSLUITEND VOOR GEBRUIK BINNENSHUIS. Schakel de lichtjes niet in tot ze uit de verpakking zijn. Verbind de lichtset niet elektrisch met een andere lichtset. Probeer niet om de niet-vervangbare
ledlampjes te vervangen. Stel de lichtset niet bloot aan directe hitte of open vuur en dompel hem niet onder in water Gebruik de lichtset niet als de isolatie of de kabel beschadigd is. Gooi de lichtset
weg als de kabel beschadigd is. Gebruikt 2 AA-batterijen. Batterijen niet inbegrepen. Laad niet-oplaadbare batterijen niet op Gebruik geen oude en nienwe batterijen of batterijen van
verschillende typen door elkaar. Gebruik alleen batterijen die van hetzelfde type zijn of die overeenkomen met de batterijvereisten in de instructiehandleiding. Plaats de batterijen met de juiste
polariteit. Verwijder lege batterijen uit het product. Zorg dat de voedingscontacten geen kortsluiting veroorzaken. Gooi batterijen niet in het vuur.

SK Pred pouzitim si dokladne precitajte vietky pokyny a varovania. nedodrzanie vietkych uvedenych pokynov méze viest'k trazu elektrickym pridom, poziaru alebo vaznemu zraneniu.

Pokyny pre pouzivatelov:
LEN NA POUZITIE V INTERIERI. Ne zapinajte svetla, kym su este v obale. Tdto svetelnl retaz nepripajajte elektricky kinej svetelnej retazi. Ne pokusajte sa vymienat ,nevymenitelné” LED Ziarovky. Ne
vystavujte priamemu tepelnému Ziareniu, ohiiu ani neponarajte do vody. Ne pouzivajte tuto svetelnu retaz, ak je poskodena izolacia alebo kabel, musi sa celd svetelna retaz zlikvidovat. Pouzitie 2 AA
batérie nie st sucastou balenia. Ne nabijajte batérie, ktoré nie je mozné nabijat. Ne pouzivajte sticasne rozne typy batérii alebo staré a nové batérie. Pouzivajte len batérie, ktoré vyhovuju poziadavkdm
pre batérie uvedenym v navode na pouzitie. Vlozte batérie s dodrzanim spravnej polarity. Vybité batérie z vyrobku vyberte. Privodné svorky neskratujte. Batérie nehadzte do otvoreného ohna.

FR Veuillez lire attentivement les instructions avant utilisation. Le non-respect de ces instructions peut causer un choc électrique, un incendie ou de graves blessures.

Instruction d’ utilisation:
DESTINE A ETRE UTILISE A L'INTERIEUR UNIQUEMENT. N'allumez pas les lumiéres tant qu’elles sont dans leur emballage. Ne reliez pas électriquement cet ensemble lumineux a un autre ensemble
lumineux. N ‘essayez pas de remplacer les << non remplagables>>. N ‘exposez pas le p roduit a une flamme ou une source de chaleur directe et ne le plongez pas dans I'eau. N'utilisez pas I'ensemble
lumineux si le cable d'isolation est endommagé. Si le cable est endommagé, I'ensemble lumineux doit é tre mis au rebut. Fonctionne avec des piles 2 AA. Piles non incluses. N ‘essayez pas de
recharger eds piles non rechargeables. Ne mélangez pas différents types de piles ou encore des piles usagées et des neuves. N ‘utilisez que des piles équivalentes ou similaires aux modeles
mentionnés dans le mode d’emploi. | nsérez les piles en veillant a respecter la polarité. Retirez les piles déchargées du produit. Ne court-circuitez pas les bornes d’alimentation. N e jetez pas les piles au
feu

SI Pred uporabo pazljivo preberite vsa navodila in opozorila. Neupostevanje vseh navedenih navodil lahko privede do elektri¢cnega udara, pozara ali resnih poskodb.

Navodila za uporabnike:
SAMO ZA NOTRANJO UPORABO. Ne prizigajte luck, ko so v embalazi. Tega kompleta luck ne povezujte z drugim svetlobnim kompletom. Ne poskusajte zamenjati “nezamenljivih” LED-luck. Ne
izpostavljajte jih neposrednemu viru toplote ali plamenu in ne potapljajte jih v vodo. Tega kompleta lu¢k ne uporabljajte, ¢e sta izolacija ali kabel poskodovana. Ce je kabel poskodovan, morate
komplet luck zavreci. Uporabite 2 AA baterije. Baterije niso prilozene. Ne polnite ponovno baterij, ki niso namenjene za ponovno poljnjenje. Ne uporabljajte novih in starih baterij hkrati ter ne
mesajte razli¢nih tipov baterij. Vstavite baterije s pravilno polariteto. Odstranite izrabljene baterije iz izdelka. Pazite, da na odvzemnem mestu ne pride do kratkega stika. Ne mecite baterij v odprt
ogenj.

HR Uvijek pazljivo procitajte sve upute i poruke upozorenja prije uporabe. Nepridrzavanje svih navedenih uputa moze rezultirati strujnim udarom, pozarom ili teSkim tjelesnim ozljedama.

Upute za korisnika:
SAMO ZA UPORABU U ZATVORENOM. Ne ukljucujte svjetiljke dok se jo3 nalaze u pakiranju. Ne spajajte ovaj komplet svjetiljki elektri¢cnim putem s drugim kompletom. Ne pokusavajte zamijeniti LED
zaruljice koje nisu zamjenjive. Ne izlazite proizvod izravnoj suncevoj svjetlosti i plamenu i ne uranjajte ga u vodu. Ne koristite ovaj komplet svjetiljki ako mu je ostecena izolacija ili kabel. Ako je kabel
ostecen, komplet svjetiljki se vise ne smije upotrebljavati. Potrebno baterija: 2 AA Baterije nisu prilozene. Ne punite baterije koje se mogu puniti. Ne koristite zajedno stare i nove baterije, kao ni
razlicte vrste baterija. Upotrebljavajte samo baterije koje su jednake ili slicne baterijama naznac¢enim u uputama za uporabu. Umetnite baterije pazeci na polozaj polova Izvadite prazne baterije iz
proizvoda-Nemojte kratko spajati kontakte. Ne mojte bacati baterije u vatru

IT Leggere il manuale per intero prima di iniziare a utilizzare questo prodotto. Attenersi a quanto indicato nel manuale e conservarlo per consultazioni future.

Seguire le istruzioni:
SOLO PER USO INTERNO. Non accendere le luci mentre l'articolo & ancora nella confezione. Non collegare elettricamente questa serie di luci a un'altra serie. Non tentare di sostituire le lampadine a LED
non sostituibili. Non esporre a calore diretto, fiamma né immergere in acqua. Non utilizzare la serie di luci se I'isolamento o il cavo sono danneggiati. Se il cavo & danneggiato, dismettere la serie di luci.
Utilizzare 2 x AA batterie. Batterie non incluse. Non ricaricare batterie non ricaricabili. Non mischiare batterie vecchie e nuove o diversi tipi di batterie. Utilizzare solo le batterie indicate nel manuale di
istruzioni. Inserire le batterie rispettando la polarita corretta. Rimuovere le batterie scariche dal prodotto. | terminali di alimentazione non devono essere cortocircuitati. Non gettare le
batterie nel fuoco.

ES Lea el manual completo antes de utilizar este producto. Siga las instrucciones del manual detenidamente y consérvelo para consultarlo en el futuro.

Instrucciones para el usuario:
PARA USO EN EL INTERIOR EXCLUSIVAMENTE. No encender las luces dentro del embalaje. No conectar este juego de luces eléctricamente a otro juego. No intentar sustituir las bombillas LED no
sustituibles. No exponer a fuentes directas de calor o llamas, ni sumergir en agua. No usar el juego de luces si el aislamiento o el cable estan danados. Si el cable esta danado, se debe desechar el
juego de luces. Funciona con 2 pilas AA. Pilas no incluidas. No intente cargas pilas que no sean recargables. No mezcle pilas nuevas con pilas usadas ni de tipos distintos. Solo se deben usar pilas
idénticas o similares a las indicadas en el manual de instrucciones. Introduzca las pilas respetando la polaridad. Extraiga las pilas gastadas del producto. No cortocircuite los terminales de
alimentacion. No tire las pilas al fuego.

BA PazZljivo procitajte sve upute i upozorenja prije pocetka koristenja. Nepridrzavanje bilo koje od navedenih uputa moze dovesti do elektricnog udara, pozara ili ozbiljnih povreda.

Uputstvo za korisnika:
SAMO ZA UPOTREBU U ZATVORENOM PROSTORU. Ne ukljucujte svjetiljke dok su zapakovane. Ne pravite elektri¢ni spoj dva kompleta za osvjetljavanje. N e pokusavajte zamijeniti
“nezamjenjive” LED sijalice. Ne izlazite proizvod direktnom zagrijavanju, plamenu | ne potapajte ga u vodu. N e koristite komplet za osvjetljavanje ako je oStec¢ena izolacija ili kabl. Ako dode do ostecenja
kabla, komplet za ssvjetljavanje treba odlozZiti . Potrebne su 2 AA baterije. Baterije nisu prilozene. Ne dopunjavajte baterije koje nisu predvidene za dopunu. Ne mijesajte stare | nove baterije ili
baterije razlicitih vrsta. Koristite samo baterije koje su iste ili slicne baterijama mavedenim u uputstvu za upotrebu. Umetnite baterije izvadite iz proizvoda. | strosene baterije izvadite iz proizvoda Ne
pravite kratki spoj izmedu prikljucaka za napajanje. Ne bacajte baterije u otvoreni plamen.



RS Pazijivo procitajte sva uputstva i upozorenja pre upotrebe. Ukoliko se ne slede sva navedena uputstva, posledice mogu biti elektri¢ni udar, pozar ili ozbiljna povreda.

Uputstva za korisnika:
SAMO ZA UPOTREBU U ZATVORENOM PROSTORU. Nemojte ukljucivati lampice dok su jos uvek u pakovanju. Ne mojte prikljucivati ovaj komplet svetiljki elektricnim putem na drugi komplet svetiljki. Ne
mojte pokusavati da zamenite LED sijalice koje nisu zamenljive. Ne mojte proizvod izlagati direktnoj toploti, plamenu i nemojte ga potapati u vodu. Ne mojte koristiti ovaj komplet svetiljki ako su izolacija
ili kabl ostecen, komplet svetiljki se mora baciti. Koristi 2 AA baterije. Baterije nisu uklju¢ene. Ne mojte ponovo puniti nepunjive baterije. Ne mojte kombinovati stare i nove baterije ili tipove baterija.
Koristite samo iste ili slicne baterije u skladu sa zahtevima iz uputstva za upotrebu baterija. Stavite baterije pazeci na ispravan polaritet. | zvadite istroSene baterije iz proizvoda. Nemojte kratko spajati
kontakte baterije. Nemojte bacati baterije u vatru.

UA 3aBxu yBaxXHO UuTanTe iHCTPYKLIii Nepes BUKOPUCTaHHAM. HeBNKOHaHHA BCiX HaBeAEHNX IHCTPYKLIiil MOXKe NPU3BECTY [0 YpaKeHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM, MOXexXi abo cepiio3HOI TpaBMu.

IHCTPKUii 3 BUKOPUCTaHHSA
TINbKWX ANA BUKOPUCTAHHA Y MPUMILLEHHI. MepLu Hix BMyKaTU ripnaHAay, Tpeba AictaTy ii 3 ynakoBku. He npreaHyinTe Lo ripnaHay A0 eNeKTPUYHKX Kin iHWUX ripnaHg. CBiTNoAioaHI naMmnoyku
3aMiHATY He MOXHa. He HamaraliTecs ix 3amiHUTL. BepexiTb Bif AXepen NpAMOro Tenna, BOrHIO Ta He 3aHyploliTe y Bofy. He BUKOPUCTOBYITE ripnaHAY, AKLLO NOLKOKEHO i30nALito un Kabenb. AKLLo
Kabenb NOLWKOMKEHO, rPNAHAY BUKOPUCTOBYBATW HE MOXHA. BUKOPUCTOBYIOTbCA 6aTapeliki 2 AA. baTapeliki He BKIloueHi B komnnekT. He 3apagpkaiie 6atapel, AKi AnA LbOro He npusHayeHi. He
BMKOPUCTOBYITE Pi3Hi TUMK 6aTapelioK i He BCTaBNANTe HOBI Ta BXe BUKOPWCTOBYBaHi paHille 6aTapeliki ogHouacHo BrukopucToByiiTe Tinbku 6aTapei, 3a3HaueHi y BUMorax ao 6atapeam B iHCTPYKLi 3
ekcnnyaraii, abo aHanoriuHi im-Buiimarite 3 Bupoby BrKopucTaHi 6atapei. He 3amuKaiiTe Knemu XvBneHHA HaKoTOpoTKo. He BrKupaiiTe 6aTapei y BOroHb

RO Cititi cu atentie toate instructiunile si avertismentele inainte de utilizare. Nerespectarea tuturor instructiunilor poate conduce la electrocutare, incendii sau vatamari grave.

Instructiuni de utilizare:
NUMAI PENTRU UTILIZARE IN INTERIOR. Nu aprindeti luminile cind sunt in ambalaj Nu conectati electric acest set de lumini cu un alt set de lumini. Nu incercati s inlocuiti becurile LED care nu sunt
inocuibile. Nu expuneti la caldura sau flacara directs si nu scufundati in apa. N u utilizati setul de lumini dacé izolatia sau cablul este deteriorat. In cazul in care cablul este deteriorat, setul de lumini
trebuie aruncat. Ne cesita baterii de tip 2 AA Bateriile nu sunt incluse. Nu incercati sa incarcati bateriile care nu sunt reincarcabile. Nu amestecati bateriile vechi cu cele noi sau de tip diferit. Folositi doar
baterii care sunt de acelasi tip sau cele similare cu cerintele bateriilor descrise in manualul de instrctiuni. | ntroduceti bateriile cu polii in mod corespunzator. Scoate-ti bateriile consumate din aparat. Nu
scurt-circuitati terminalele de incarcare. Nu aruncati bateriile in foc deschis

BG Monsa npoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKU MHCTPYKLMMW 1 NpeAynpexaeHna npeav ynotpeba. HecnassaHeTo Ha BCUUKMN M36POEHN MHCTPYKLMW MOXe ia AoBefe 10 eNeKTPUYECKM LWOK, NoXap Unu
Cepro3HO HapaHABaHe.

WHCTpyKumn 3a noTpebutens:
3A 3MNOJ1I3BAHE CAMO HA 3AKPUTO. He BKkntouBaiiTe CBETAINHUTE, JOKATO Ca B ONakoBKaTa. He cBbp3BaiTe TO31 KOMM/IEKT CBET/IMHA eNIeKTPUYECKM B IPYr KOMMNEKT cBeTinHU. He onuteaiisa fa
CMeHATe HeCMeHAeMITe CBETOAVOAHM KPYLLKU. He 13naraiiTe Ha AvpeKTHa TOMaVMHa UK N1aMbLM 1 He NoTanAiiTe BbB Bofa. He 13non3BaiiTe KOMMeKTa CBET/IHY, ako N301aumuaATa uiamn KabensT e
nospefeH, KOMNNEKTbT CBET/IMHN TpAGBa Aa 6bae n3xsbpneH. M3nonseaite 2 AA 6atepun. batepumnte He ca BkoueHn. He 3apexpaiite 06ukHoBeHN 6aTepun. H e cmecBaiiTe ctapu 1 HOBM 6aTepuin
unu 6aTepui OT pasnnyeH TUN. M3nonsBaiiTe camo 6aTepui, KOUTO Ca CblyWTe MK NOJO6HM Ha N3KCKBaHWUTE B MHCTPYKLMATA 3a yrioTpeba. MocTaBeTe 6aTepuuTe C NPaBUIHO OPVEHTMPaHN MOSIOCK.
V3BaxpanTe nstoweHnte 6atepum oT NpoaykTa. He nocraBaTe Ha KbCO CbeAMHEHME 3axpaHBaLyMTe U3BOAW. He n3naraiTe 6atepunTte Ha OTKPUT OFbH

GR AlapdoTe OAeg 08nyieg Kal TIG TPOEISOTOINOEIG TPOTEKTIKA TIPIV amd TN Xpron. H pn tipnon dAwv Twv odnytwv mou mapatibevtal prmopei va mpokarédel nAektpomAngia, mvpkayld i cofapd.

Odnyiec xpriotn:
A XPHZH MONO XE ELQTEPIKOYE XQPOYE. £avd Tig un Mnv avaBete Ti¢ Auxvieg v Bpiokovtal 0tn cuokeuasio. Mnv GUVSEETE TO GET AUXVIWV NAEKTPIKA OE GAAO GET AUXVIWV. MnV EMTIXEIPTOETE Va
QVTIKATAOTOOTHOETE TIG "Un avTikaBlotoupeves” Auyvieg LED. Mnv ekB£TeTe To mpoidv o€ dpeon B€puavon 1 @Aya Kat pnv to Bubilete 0To vepod. Mnv XPNOILOTIOIEITE TO OET AUXVIWV v UTIAPXEL {Npid oTn
Hévwon 1 oto KaAwS10. Av To KaAwS10 éxel {npid, To O€T AuxVIWV TipETel va amoppleBei. Xpnaotporotei 2 AA pmatapiec. Aev mepthapBavovtal pmatapies. Mnv @opTilete {ava Tig pn emava@opTt{OpeveC
pmatapie. Mnv avapiyvoeTe maNég Kat KatvoUPYIEG UITATAPIES 1 TUTTOUG UMTOTAPIWV. XPNOIUOTIOLEITE HOVO HOVO UTTATAPIE iS10L 1) TTAPOHOIOU TUTIOU HE AUTEG TTOU UTTAPXOULV OTIG OMTAITHCELG UMTATAPIWY
07O £yXeIPiSI0 oonyiwv. TOMOBETATTE TIG UMATAPIES ME TN OWOTH TOMKOTNTA. AQAIPECTE TIG UITATAPIES TTOU £X0UV ASEIGTEL Ao TO TTPOIOV. MV BPaXUKUKAWVETE TOUG OKPOSEKTEG TPOPOSOTIKOU. Mnv
PIXVETE PmaTapie o€ £0TIEC PWTIAG

PT Leia 0 manual na integra antes de utilizar este produto. Siga o manual cuidadosamente e guarde-o para referéncia futura.

Instrugdes para o usuario:
APENAS PARA UTILIZACAO EM INTERIORES. Nao acenda as luzes enquanto estiverem dentro da embalagem. Nao ligue eletricamente este conjunto de luzes a outro conjunto de luzes. Ndo tente
substituir as lampadas LED nao substituiveis. Ndo exponha a calor direto e chamas, nem coloque dentro de dgua. Nao utilize o conjunto de luzes se o isolamento ou o cabo estiver danificado. Se o cabo
estiver danificado, tem de eliminar o conjunto de luzes. Utiliza 2 pilhas AA. Pilhas nao incluidas. Nao misture pilhas novas e usadas nem tipos de pilhas. Utilize apenas pilhas que sejam iguais ou
semelhantes aos requisitos de pilhas indicados no manual de instrugdes. Introduza as pilhas com a polaridade correta. Retire as pilhas gastas do produto. Nao realize curto-circuitos nos terminais de
alimentacao. Nao atire pilhas para chamas abertas.

RU Mepen ncnonb3oBaHeM BHUMATENbHO 03HAKOMBTECH CO BCEMU UHCTPYKLUAMU U NPeaynpexaeHnamn. HecobniofeHne BCex MPUIOKEHHbIX UHCTPYKLWUIA MOXKET MPUBECTU K MOPAXKEHUIO
3N1EKTPUYECKNM TOKOM, NOXKapy NN Cepbe3HON TpaBMe.

VHCTpYKLMI MO UCMONb30BaHUIo:
MCMNONb30BATb TOJIbKO B MOMELLEEHWW. He BkntouaiiTe, B ceTb CBETOBbIE MPUGOPBI, HE U3BNIEUYEHHbIE 13 YNaKOBKMW. He coeanHANTE 3Ty rMpnaHAY B SNEKTPUYECKYIO Lerb C APYriMu rpiaHaamm. He
nbiTaliTeCb 3aMeHNUTb He3aMeHAeMble CBeTOAVOAHbIe NaMMouKmu bepernTe ycTpoicTBo OT BO3[@CTBIIA TeMNa, OrHA WAW NOrpyXKeHna B Boay. H e ncnonb3yiiTe rupnaxfy B ciydyae noBpexjeHns
usonAauumn nnu kabena. Mpwn noBpexaeHnn Kabena rupnaxgy Heo6xoAnMo. BbibpocKTb Vicnonb3yiotca 6atapeiiku 2 AA. baTapeliki He BKIIOUEeHbI B KOMMEKT. He ncnonb3yiiTe ogHOBpeMeHHO
CTapble 1 HOBble 6aTaperiku nnu pasnuyHble TUnbl 6atapeek Mcnonb3yiite ToNbKO GaTapeiki, yKasaHHble B TpeboBaHMAX K 6aTapeiikam B MHCTPYKLMW NO SKCNyaTaLui, AU aHanornyHble um
Pa3mecTute 6aTapeiiku, cobniofasn. NOAAPHOCTb. BbiHMMaliTe 13 n3fenua ceBluve 6aTapeiiki. He 3ambikaiiTe KnemMmbl MUTaHUA HaKOTOPOTKO. He bpocaiiTe 6aTapen B OTKPbITbIN OTOHb.

TR Lutfen kullanmadan 6nce tim talimatlari ve uyarilari ve uyarilari dikkatli bir sekilde okuyun. Talimatlarin timiine uyulmamasi elektrik soku, yangin tehlikesi veya ciddi yaralanmalarla sonuclanabilir.

Kullanim talimatlari:
YALNIZCA I MEKAN KULLANIMI ICINDIR. Paketinden ¢ikarmadan lambalari yakmayin. Bu aydinlatma takimini baska bir aydinlatma takimina elektrikle baglamayin-" Degistirilemez” LED
ampulleri degistirmeye calismayin. Do grudan isiya veya atese maruz birakmayin ve suya batirmayin. | zolasyonu veya kablosu hasar gérmiisse aydinlatma takimini kullanmayin. Kablo
hasar gorirse isik takiminin atilmasi gerekir. 2 AA pil kullanilir. Piller Girtinle birlikte verilmez. Sarj edilemeyen pilleri sarj etmeye calismayin. Farkli tipte pilleri veya eski ve yeni pilleri
birlikte kullanmayin. Yalnizca birbiriyle ayni olan veya kullanim kilavuzunda belirtilen pil 6zelliklerine uygun pilleri kullanin. Pilleri, kutuplari dogru yerlere gelecek sekilde yerlestirin.
Biten pilleri Girlinden ¢ikartin. Pil temas noktalarina kisa devre yaptirmayin. Pilleri atese atmayin
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GB The crossed-out wheeled bin indicates that marked items must be disposed of separately from household waste. By handing over marked items for recycling,
according to local regulations, you help reduce potential harmful impact on the environment and on human health. For more information, please contact your JYSK
store.

DK Den overstregede skraldespand med hjul angiver, at de maerkerede genstande skal bortskaffes separat fra husholdningsaffald. Ved at aflevere de maerkerede dele
til genbrug i henhold til lokale bestemmelser hjzelper du med at reducere potentiel skadelig indvirkning pd miljget og menneskers sundhed. F3 flere oplysninger i
din JYSK butik.

DE Die durchgestrichene Miilltonne auf Radern weist darauf hin, dass gekennzeichnete Gegensténde getrennt vom Hausmdll entsorgt werden missen. Indem ihr
entsprechend gekennzeichnete Artikel geméaB den ortlichen Vorschriften zum Recycling abgebt, tragt ihr dazu bei, potenzielle schadliche Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu reduzieren. Weitere Informationen erhaltet ihr bei eurer JYSK-Filiale.

NO Sgppelkassen med kryss over indikerer at merkede gjenstander ma kastes separat fra husholdningsavfall. Ved 8 levere merkede artikler til gjenvinning, i henhold
til lokale bestemmelser, bidrar du til 8 redusere potensiell skadelig innvirkning pd miljget og menneskers helse. Vennligst kontakt JYSK-butikken hvis du gnsker
mer informasjon.

SE Den 6verkryssade soptunnan anger att méarkta foremal maste kasseras separat fran hushallsavfall. Genom att lamna in méarkta féremal for atervinning, i enlighet
med lokala bestammelser, bidrar du till att minska potentiell skadlig inverkan pa miljén och p& manniskors hélsa. Om du vill ha mer information &r du valkommen att
kontakta din JYSK-butik.

FI VYliviivattu pyorilld varustettu roskakori osoittaa, ettd merkityt tuotteet on havitettava erilladn kotitalousjatteesta. Toimittamalla kierrdatykseen merkityt tuotteet
paikallisten maardysten mukaisesti autat véhentamaan mahdollisia haitallisia vaikutuksia ympéaristoon ja ihmisten terveyteen. Lisatietoja on saatavilla JYSK-
myymalasta.

PL Przekreslony kosz na kdtkach oznacza, ze dany przedmiot nalezy wyrzuci¢ oddzielnie od odpadéw domowych. Przekazujac oznaczone przedmioty do recyklingu
zgodnie z lokalnymi przepisami, pomagasz ograniczy¢ ich szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi. Aby uzyskaé wiecej informacji, prosimy o kontakt ze
sklepem JYSK.

CZ Symbol preskrtnuté popelnice na koleckach znamenad, ze oznacené predméty musi byt likvidovédny oddélené od domovniho odpadu. Pfeddnim oznacenych predmétd k
recyklaci v souladu s mistnimi predpisy pomizete snizit potencidlni Skodlivy dopad na Zivotni prostredi a lidské zdravi. Pro vice informaci prosim kontaktujte svou
prodejnu JYSK.

HU Az dthuzott kerekes szemétgy(ijté tartaly azt jelzi, hogy a megjeldlt tételeket a haztartasi hulladéktdl elkilonitve kell drtalmatlanitani. Azzal, hogy a megjeldlt
tételeket a helyi el6irdsoknak megfeleléen atadja Ujrahasznositasra, hozzajarul a kérnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges karos hatdsok
csokkentéséhez. Tovabbi informacidkért vegye fel a kapcsolatot egy JYSK &ruhdzzal.

NL De doorgekruiste afvalcontainer geeft aan dat gemarkeerde items gescheiden van het huishoudelijk afval moeten worden afgevoerd. Door gemarkeerde items te
overhandigen voor recycling, volgens de lokale regelgeving, helpt u de mogelijke schadelijke impact op het milieu en de menselijke gezondheid te verminderen.
Neem voor meer informatie contact op met uw JYSK-winkel.

SK Preskrtnuta smetnéa nadoba na kolieskach znamena, ze sa musi oznaceny tovar zlikvidovat samostatne od komunalneho odpadu. Odovzdanim oznaceného tovaru na
recyklaciu v stlade s miestnymi predpismi pomahate zniZzovat potencialny $kodlivy vplyv na Zivotné prostredie a zdravie ludi. Dal$ie informéacie vdam poskytne
personal predajne JYSK.

FR Le symbole de la poubelle sur roues barrée d’une croix indique que les articles marqués doivent étre éliminés séparément des déchets ménagers. En mettant les
articles marqués au recyclage, conformément aux réglementations locales, vous contribuez a réduire I'impact potentiellement nocif sur I'environnement et sur la
santé humaine. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre magasin JYSK.

SI Precrtan smetnjak oznacuje, da je treba oznacene predmete odstraniti lo¢eno od gospodinjskih odpadkov. S predajo oznacenih predmetov za recikliranje v skladu z
lokalnimi predpisi pomagate zmanjsati morebitne Skodljive vplive na okolje in zdravje ljudi. Za vec informacij se obrnite na trgovino JYSK.

HR PrekriZzena kanta za otpad s kota¢ima ukazuje na to da se oznaéeni predmeti moraju odlagati odvojeno od ku¢nog otpada. Predajom oznacenih predmeta za
recikliranje u skladu s lokalnim propisima pomazete u smanjenju potencijalnog Stetnog utjecaja na okoli$ i zdravlje ljudi. Za vise informacija kontaktirajte JYSKovu
trgovinu.

IT Il bidone della spazzatura barrato indica che gli articoli contrassegnati devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici. Consegnando gli articoli
contrassegnati per il riciclaggio in conformita alle normative locali contribuisci a ridurre il potenziale impatto dannoso sull'ambiente e sulla salute umana. Per ulteriori
informazioni, contatta il tuo negozio JYSK.

ES El contenedor de basura tachado con un aspa indica que los articulos marcados deben eliminarse por separado de la basura doméstica. Al entregar los articulos
marcados para su reciclaje, de acuerdo con la legislacion local, se ayuda a reducir el posible impacto perjudicial en el medioambiente y en la salud humana. Para
obtener mas informacién, pdngase en contacto con su tienda JYSK.

BA Simbol prekrizene kante ukazuje na to da se oznadeni predmeti moraju odloziti u otpad odvojeno od ku¢nog otpada. Ako oznafene predmete odnesete na reciklazu u
skladu sa lokalnim propisima, pomazete u smanjenju potencijalnog Stetnog utjicaja na zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Za viSe informacija kontaktirajte JYSK
prodavnicu.

RS Simbol precrtane kante za otpatke ukazuje na to da oznacene stavke moraju da se odloze u otpad odvojeno od otpada iz domadinstva. Predavanjem oznacenih stavki
za recikliranje u skladu sa lokalnim propisima pomazete da se umanji potencijalni Skodljiv uticaj po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Za viSe informacija, obratite se
najblizoj JYSK prodavnici.

UA lMepekpecneHunin cMiTTeBMI Bak Ha Konecax BKasye Ha Te, L0 BiAMiYeHi NpeaMeTy cnig yTuiisyBaTu okpeMo Big nobyToBux Biaxodis. MNepeaatoyn no3HaveHi npeameTu
Ha nepepobKy 3rigHO 3 MiCLLeBUMU HOPMaMK, BU 3MEHLUYETE NOTEHUiINHMIA WKIAIMBUIA BIJMB Ha HAaBKONULLHE CepeAoBuLLEe Ta 340POB's Joaei. [Ans oTpuMaHHs
AoAaTKoBOI iH(bopMaLii 3BepTaiTecs Ao Baworo mMarasvHy JYSK.

RO Cosul cu roti marcat cu o cruce indica faptul ca articolele marcate trebuie eliminate separat de deseurile menajere. Prin predarea articolelor marcate pentru
reciclare, in conformitate cu reglementarile locale, contribuiti la reducerea impactului potential ddundtor asupra mediului si a sanatatii oamenilor. Pentru mai multe
informatii, contactati magazinul JYSK.

BG CMMBONBT CbC 3ayepTaHa C KpbCT Koda 3a 60kyK Ha Kosenua ykasea, Ye MapkupaHuTe apTuKynun Tpsibea aa ce U3XBBbPNAT OTAENHO OT 6uToBUTE oTNaabLM. KaTto
npenaBaTe MapkupaHu apTUKYSIM 3@ peuuKkanpaHe B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE pasnopeabu, Bue noMaraTte 3a HamansiBaHe Ha NOTEeHLMasHOTO BPeAHO Bb3aeicTene
BbPXY OKOJIHaTa Cpefia 1 YOBELLKOTO 3ApaBe. 3a noseye MHGOpMaLUs ce cBbpxeTe ¢ 6nM3KMs Ao Bac MarasuH Ha JYSK.

GR O diaypappévog TpoxopoOpog kadog unodeikvUel OTI Ta ENICNPACPEVA NPOIOVTA NPENEl va anoppinTovTal EeXwIoTA anod Ta oikiaka anoppippara. Napadidovrag Ta
€NIONUACKEVA NPOIOVTA Yia avakUKAWON, CUPP®VA HPE TOUG TOMNIKOUG KavovIoUoUG, GUHBAAAETE 0T Weiwon Twv MBavav emBAAB®V ENNTOOEWV Yid To NePIBANAOV Kal
TNV avBpwnivn uyeia. MNa nepICOOTEPEG NANPOPOPIEG, ENIKOIVWVAOTE PE TO TONIKO 0ag KaTtaoTnua JYSK.

PT O contentor de lixo barrado com uma cruz indica que os artigos assinalados devem ser eliminados separadamente dos residuos domésticos. Ao entregar os artigos
assinalados para reciclagem de acordo com os regulamentos locais, estd a ajudar a reduzir o potencial impacto nocivo para o ambiente e para a salide humana.
Para mais informagao, contacte a sua loja JYSK.

RU lNepeyepKHYTbI MyCOPHbI KOHTEHEpP Ha Koslecax ykasblBaeT Ha HE06X0AMMOCTb YTUAM3aALMUM OTAE/BLHO OT 6bITOBLIX OTXOAOB. MepeaaBas NoOMeYeHHbIe U3Aenus Ha
nepepaboTky B COOTBETCTBMM C MECTHbIMM MpaBuiaMun, Bbl MOMOraeTe CHU3UTb MOTEHLMaNbHOEe BPeAHOE BO3/AENCTBME HA OKPYXKaloLLyo Cpeay M 340poBbe YesnoBeka.
Ansa nonyyeHus noapo6Hou nHdopMaumm CBSXUTECh C BalMM MarasmHoM JYSK.

TR Uzerinde garpi isareti bulunan tekerlekli ¢ép kutusu, isaretli 6gelerin evsel atiklardan ayri olarak imha edilmesi gerektigini gdsterir. isaretli 6geleri yerel
dizenlemelere gore geri dontusim igin teslim ederek, cevre ve insan sagligi Uzerindeki olasi zararli etkilerin azaltiimasina yardimci olursunuz. Daha fazla bilgi igin
lutfen JYSK madazanizla gorisin.
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